BASF

The Chemical Company

MASTERTOP® BC 361 (predtym CONIPUR 261)

Dvojzlozkova, bezrozpustadlova, farebne stabilna, polyuretanova membrana.

Popis vyrobku

MASTERTOP® BC 361 je bezrozpustadlovy, farebny,
elasticky, dvojzloZzkovy systém zaloZeny na baze
polyuretanovej Zivice.

Oblasti pouzitia

MASTERTOP® BC 361 sa pouziva v exteriéroch,
napr. na balkény, pavlace, terasy..., a v interiéroch,
kde je potrebna membrana s dalej vyznacenymi
vlastnostami, napr. v kancelariach, nemocniciach,
domovoch déchodcov, vystavnych priestoroch ....

Vlastnosti

MASTERTOP® BC 361 sa vyznacuje okrem

dobrych vlastnosti spracovania aj vysokou

elasticitou pri su¢asnej stabilite farebného odtieria,

aj v oblastiach zatazenych UV Ziarenim. Zvlast sa
vyznacuje vybornymi fyziologickymi a hygienickymi
vlastnostami.

Popri dokonalom vytvrdzovani sa vyznacuje
MASTERTOP® BC 361 mechanickou pevnostou a
odolnostou proti vode. Povrch musi byt vzdy oSetreny
krycim lakom na baze polyuretanov.

Technické udaje

Pokyny na aplikaciu

MASTERTOP® BC 361 sa dodava uz v spravnom
pomere zlozky A (Zivica) a zlozky B (tvrdidlo).

Pri mieSani oboch zloziek je potrebné dodrzat
nasledujuce pokyny:

ZloZka A (Zivica) sa vleje do nadoby zlozky B
(tvrdidlo). Je nutné dbat na to, aby zloZka A bola bezo
zvySku vliata do zloZky B. Na ziskanie homogénne;
konzistencie a intenzivneho premiesania je potrebné
obe zloZky dékladne premiesat nizkootaCkovym
mieSadlom (300 otacok/min.).

Pri mieSani sa nesmie zabudnut na dno a okraje
mieSacej nadoby, kde sa usadzuju nerozmieSané
zlozky. Mie$a sa 3 minuty, kym nie je zmes
homogénna. NamieSany material sa nesmie
spracovavat/liat z originalnych obalov! NamieSana
zmes sa hajprv preleje do inej, Cistej nadoby a znovu
sa dbkladne po dobu 1 mindty premieSava. Teplota
oboch zloZiek pri miesani by mala byt v rozmedzi 15-
25 °C.

MASTERTOP® BC 361 sa po namiesani aplikuje na
vopred pripraveny podklad zubovym hladidlom alebo
stierkou ¢i gumovou raklou. Vrstva sa v Cerstvom
stave odvzdusni prostrednictvom ostnatého val&eka.
Vrstvu odporucame zapecatit bezfarebnou ochrannou
vrstvou, aby sa zvySila pevnost a chemicka odolnost.

Pomer mieSania hmotnostne 4:1
Hustota zmesi pri 20 °C g/cm? 1,38
Viskozita pri 23 °C mPas 6800
Doba spracovatelnosti pri 23 °C/50 % min. 25
Interval pre dalSiu vrstvu/pochédznost pri 10 °C hod. min. 16
deri max. 3
pri 23 °C hod. min. 8
den max. 2
UplIné vytvrdnutie/chemicka zatazitelnost pri 23 °C/50 % den 7
Teplota podkladu a pri aplikacii °C min. 5
°C max. 30
Max. pripustna relativna vihkost vzduchu % 75
Tvrdost podla Shore-A po 7 dioch 86
Pevnost v tahu podla DIN 53504 N/mm? 8,6
Dilatacia podla DIN 53504 % 60
Dalsia pevnost v tahu podla DIN 53515 N/mm? 16

* VW8Sie uvedené hodnoty su iba orientacné a nemali by byt pouzivané ako podklad na tvorbu specifikacii.

MASTERTOP"



Reaktivita Zivic zavisi od okolitej teploty a teploty
podkladu.

Pri niz8ich teplotach sa chemicka reakcia spomaluje
a tymto sa predlZzuje doba spracovatelhosti, interval
nanasania a pochdédznost podlahy. Rovnako
dochadza k zvySovaniu viskozity a tym aj k
naslednému zvySovaniu spotreby. VysSia teplota
urychluje chemickeé reakcie tak, Zze sa vysSie uvedené
hodnoty skracuju. Na dokonalé vytvrdnutie materialu
MASTERTOP® BC 361 nesmie okolita teplota a
teplota podkladu klesnut pod predpisané minimum.
Po aplikacii by mal byt material chraneny pred
priamym kontaktom s vodou asi 24 hod (pri 15 °C).
Pocas tejto doby méze vihkost spdsobit vznik peny
na povrchu stierky, €o méze negativne ovplyvnit
prifnavost dalSich vrstiev. Takto zasiahnuté miesta sa
musia odstranit.

Okrem tychto vysSie uvedenych skuto¢nosti platia
smernice pre pouzivanie reaktivnych (syntetickych)
Zivic v stavebnictve.

Priprava a vlastnosti podkladu

MASTERTOP® BC 361 musi byt aplikovany na
penetrovany podklad (va&sie drsné plochy alebo
nerovnosti musia byt vyrovnané vrstvou malty - podla
normy DIN 18202).

Podklad musi byt nosny, pevny, suchy, bez volhych
Castic, prachu, mastnoty, gumovych otlackov

(8muh) a inych necistét. V pripadoch zna¢nych
necistdt, chybajuceho posypu v penetranych alebo
podkladovych vrstvach alebo pri prekro€eni doby
pretieratelnosti sa doporucuje podklad opieskovat
alebo tiez oCistit ocelovymi guli¢kami, ofrézovat alebo
obrusit. Po priprave podkladu musi byt pridrznost
(pevnost v odtrhu) aspor 1,5 N/mm? (ciachovany
pristroj, zataZzovacia rychlost 100 N/sec.). Teplota
podkladu musi byt asporn 3 °C nad nameranym
rosnym bodom. Podklad musi byt chraneny pred
vzlinajucou vihkostou.

Postup pri aplikacii

Systémova skladba

Priprava podkladu - vid. Priprava a vlastnosti
podkladu

Penetracia napr. MASTERTOP® P 601 alebo
MASTERTOP® P 678 (vid Technicky list)

Aplikacia MASTERTOP® BC 361 raklou, odvzdu$nenie
vrstvy pomocou ihlového val€eka.

Spotreba: cca 2,5 kg/m?

Posypanie Cerstvej vrstvy farebnymi chipsami podla
poZiadaviek odberatela.

Mastertop® BC 361, str. 3/3
Jednorazové nanesenie ochrannej bezfarebnej vrstvy
val€ekom na zlepSenie pevnosti a zvySenie chemickej
odolnosti. Spotreba: cca 0,2-0,4 kg/m2.

2. NanaSanie vrstvy

Dékladné nanesenie vrstvy musi byt uskuto¢nené
prostrednictvom vhodnej epoxidovej Zivice, napr.
MASTERTOP® P 601.

Cistenie

Pri preruSeni a po dokoné&eni prac je nutné vSetky
opakovane pouzivané nastroje a zariadenia ocistit
pripravkom Reiniger 44.

Balenie

MASTERTOP® BC 361 je dodavany v 30 kg
baleniach. ZloZzky A a B su popritom dodavané v
samostatnych baleniach.

Farba

RAL 1001, 1019, 3013, 5012, 5024, 6011, 6021, 7001,
7023, 7030, 7032, 7035, 7042. Dal$ie farebné odtiene
na vyziadanie.

Skladovanie

Skladujte v suchu, v pdvodnych, neotvorenych a
neposkodenych nadobach / obaloch pri doporucenej
teplote 15-25 °C. Chrante pred priamym sine¢nym
Ziarenim. Vyhnite sa skladovaniu pod doporu¢enu
teplotu. Pri vy&Sie uvedenych podmienkach
skladovania je mozné material skladovat po dobu 6
mesiacov.

Bezpecénostné opatrenia

Vo vytvrdnutej forme je MASTERTOP® BC 361
fyziologicky nezévadny. Pri spracovani materidlu je
potrebné dodrziavat nasledujlice ochranné opatrenia:
Pouzivat ochranné rukavice, okuliare a fahky
ochranny odev. Vyvarovat sa inhal4cii vyparov a
kontaktu s pokozkou. PoCas spracovania nejedzte,
nefajCite a chrarte materidl pred otvorenym ohriom.
Bezpec€nostné opatrenia pri manipulécii s materialom
(polyuretany a izokyanaty) a pri doprave su uvedené
v karte bezpe€nostnych udajov.

Technicka podpora

Prislusny technicky pracovnik firmy BASF Slovensko
spol. s r.o. je Vam s dalSimi informaciami a technickou
podporou rad k dispozicii.

BASF Slovensko spol. s r.o.
Divizia Stavebné hmoty

T. 041/76 314 83, T: 0918 888 918
F: 041/72 345 92

E-mail: info.sk@basf.com
Zakaznicky servis:

Puchov, Topol¢any,

Technicko - poradensky servis
0903 400 855 Bratislava, Malacky, Pezinok, Senec,
Tmava, Dunajské Streda, Galanta, Hlohovec, Myjava, Senica, Skalica, Komamo, Safa
0903 553 696 Trencin, Banovce nad Bebravou, llava, Nové Mesto nad Vahom, Partizanske, Piestany, Povazska Bystrica, Prievidza,

Nitra, Levice, Nové Zamky, Zlaté Moravce, Banska Stiavnica, Krupina, Velky Krti§, Zamovica, Ziar nad Hronom

. 0910 999 771 Zilina, Bytca, Cadca, Dolny Kubin, Kysucké Nové Mesto, Liptovsky Mikulas, Martin, Namestovo, Ruzomberok, Tvrdogin,

T. 041/72 345 91

F: 041/72 345 92

E-mail: objednavky.sk@basf.com

Internet: www.basf-sh.sk
www.fasadnestudio.sk

Turéianske Teplice,

Banska Bystrica, Brezno, Detva, Luéenec, Poltar, Rimavské Sobota, Revica, Zvolen
KoSice, Gelnica, Michalovce, Moldava, RoZfiava, Sobrance, Spi§ska Nova Ves, TrebiSov, Vranov nad Topfou
PreSov, Bardejov, Humenné, Kezmarok, Levo¢a, Medzilaborce, Poprad, Sabinov, Snina, Stara Lubovnia, Stropkov, Svidnik

Pracovné podmienky a rozsah pouZitia produktov sti velmi rozdielne. V nasich vyrobnych listoch sti uvedené len vSeobecné pokyny na spracovanie, zodpovedajice sucasnym
Znalostiam. Spracovatel je povinny preskusat vhodnost'a moznost pouZitia produktu na zamyslany ucel. Pri zviastnych poZiadavkach je potrebné si vyZiadat nase poradenstvo.
Poradenstvo a doporucenia st vykonavané v ramci predzmiluvnych/zmiuvnych vedlajsich povinnosti. Platia naSe obchodné a dodacie podmienky.

Datum vydania: Jun 2011

Novym vydanim stréca staré platnost.



